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Skrécona instrukcja obstugi
RMA42

Przetwornik procesowy

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi nie zastepuje petnej
instrukcji obstugi wchodzgcej w zakres dostawy przyrzadu.

Szczegotowe dane dotyczace przyrzadu znajduja sie w
instrukcji obstugi oraz w innej dokumentacji.

Jest ona dostepna dla wszystkich wersji przyrzadu:

= Poprzez Internet: www.pl.endress.com/deviceviewer

= Poprzez smartfon/tablet z zainstalowang aplikacjg Endress
+Hauser Operations
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2. www.endress.com/deviceviewer

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555

Endress+Hauser



RMA42 Spis tresci

Spis tresci

1
1.1

1

1.1

Informacje o niniejszym dokumencie ............coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i 3
SYMDOLE ettt e e e e 3
Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa ......cooviiiiiiiiiiiiiiiii i 5
Wymagania dotyczgce Personell . . ..ottt i i e et 5
Przeznaczenie Przyrzadul « . oo vttt e e e e e e 5
Przepisy BHP . oottt e e e e e e e e 5
Bezpieczenstwo eksploatacii « ..o v vt e 6
Bezpieczenstwo ProdUKLU & v . v vttt ettt it i e e e e 6
0Odbidr dostawy i identyfikacja produktu ........coviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i, 6
{0613 16) e o1 =\ e 6
Identyfikacja produktu . . . oo vttt e e et 6
Certyfikaty 1 dOPUSZCZENIA « o v v vttt ettt i i i i i e e e e e 7
Transportiskladowanie ... .. ... i e 7
Warunki pracy: montaz .......coeveieiuininininininininnnentieieneneneerererannns 7
Wymagania MONTAZOWE . v vttt ettt ettt et e et e eeenenenenenenenenenenenenenns 7
T2 4o 7
Procedura MONTAZU « v v vttt ettt e e e e ettt ettt e et eeeeaeeneeneenenaeeneeneeneenennens 8
Kontrola po WyKonaniu MONTAZU « v v v vttt ettt ittt et et et it ettt 9
Podlaczenie elektryczne ....... ..ot 9
Podlgczenie eleKIIyezne . ..o v vt e e e, 9
Kontrola po wykonaniu podigczen eleKtrycznych . ..o v it i ittt i e 13
10 0753 41T - 14
Elementy obstugi . . .o oo vt e e 14
Wyswietlacz i wskaznik statusu przyrzadu / kontrolka LED ... .. ..o 16
50 P 18

Konfiguracja PrzyIzadul « . v oo vvvv ittt e e e e e s 19

Informacje o niniejszym dokumencie

Symbole

1.1.1 Symbole bezpieczenstwa

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go spowoduje powazne
uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze byc¢
przyczyna lekkich lub $rednich obrazen ciata.
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Informacje o niniejszym dokumencie

RMA42

NOTYFIKACJA

Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnosciach, ktére nie powoduja

uszkodzenia ciata.
1.1.2 Symbole elektryczne
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
-== Prad staty ~o Prad przemienny
g Prad staty lub przemienny | Zacisk uziemienia
— Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia
uzytkownika jest juz uziemiony
poprzez system uziemienia.
Symbol Znaczenie

podiaczenia urzadzenia.

Przylacze wyréwnania potencjatéw (PE: uziemienie ochronne)
Zaciski, ktére powinny by¢ podtgczone do uziemienia, zanim wykonane zostang jakiekolwiek inne

Zaciski uziemienia znajdujg sie wewnatrz i na zewngtrz obudowy urzadzenia:
= Wewnetrzny zacisk uziemienia: wyréwnanie potencjatéw jest podtaczone do sieci zasilajgcej.
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: urzgdzenie jest potgczone z lokalnym systemem uziemienia.

1.1.3 Symbole oznaczajace rodzaje informacji
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie

Dopuszczalne Zalecane

Dopuszczalne procedury, procesy lub Zalecane procedury, procesy lub
czynnosci. czynnosci.

Zabronione ﬂ Wskazowka
Zabronione procedury, procesy lub Oznacza informacje dodatkowe.
czynnosci.

Odsytacz do dokumentacji

Odsytacz do strony

® &

Odsytacz do rysunku

Kolejne kroki procedury

;

Wynik kroku

Kontrola wzrokowa

Endress+Hauser



RMA42 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1.1.4 Symbole na rysunkach

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
1,2,3,. Numery pozycji 1,2,3.. Kolejne kroki procedury
A B,C, .. ‘Widoki A-A,B-B, C-C, ... Przekroje
A Strefa zagrozona wybuchem A Strefa bezpieczna
(niezagrozona wybuchem)

2 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji.

» Posiadac¢ zgode witasciciela/operatora obiektu.

» Posiadac znajomos$¢ obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupekniajacej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazéwek i podstawowych warunkéw bezpieczenstwa.

2.2 Przeznaczenie przyrzadu

Przetwornik procesowy analizuje analogowe zmienne procesowe i prezentuje je na kolorowym

ekranie. Wyjscia analogowe oraz przekazniki wartosci granicznych umozliwiaja

monitorowanie i sterowanie procesem. Przyrzad oferuje szeroki wybér funkcji

oprogramowania umozliwiajgcych realizacje tego celu. Przyrzad posiada wbudowany zasilacz

petli pradowej umozliwiajgcy bezposrednie zasilanie podtgczonych do niego 2-przewodowych

czujnikow.

= Przyrzad klasyfikowany jest jako wyposazenie towarzyszace (pomocnicze) i nie moze by¢
stosowany w strefach zagrozonych wybuchem.

= Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.
Niedozwolone jest dokonywanie jakichkolwiek zmian w konstrukcji przyrzadu.

= Przyrzad jest przeznaczony do stosowania w srodowisku przemystowym i moze by¢
uzytkowany wytgcznie w stanie zabudowanym.

2.3 Przepisy BHP

Podczas obstugi przyrzadu:
» Zawsze nalezy mie¢ natoZzony niezbedny sprzet ochrony osobistej wymagany
obowigzujgcymi przepisami.
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Odbioér dostawy i identyfikacja produktu RMA42

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Przyrzad mozna uzytkowaé wytgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Za niezawodng prace przyrzadu odpowiedzialno$é ponosi operator.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Produkt zostat skonstruowany oraz przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

3 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.1 Odbiér dostawy
Przy odbiorze urzadzenia nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:
1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest naruszone.

2. Jezeli wykryte zostanie uszkodzenie:
Wiszelkie uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosié¢ producentowi.

3. Nie wolno instalowac uszkodzonych materiatéw, poniewaz w takim przypadku
producent nie moze zagwarantowac zgodnosci z wymogami bezpieczenstwa i nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za wynikajgce z tego konsekwencje.

4. Porownac zakres dostawy z zamoéwieniem.

Usung¢ wszystkie materialy opakowaniowe uzyte do transportu.

3.2 Identyfikacja produktu

Sposoby identyfikacji produktu:
= Dane na tabliczce znamionowej
= Pozycje rozszerzonego kodu zaméwieniowego podane w dokumentach przewozowych

3.2.1 Nazwa i adres producenta
Nazwa producenta: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adres producenta: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang
Oznaczenie modelu/typu: RMA42
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RMA42 Warunki pracy: montaz

3.3 Certyfikaty i dopuszczenia
ﬂ Certyfikaty i dopuszczenia dla danego przyrzadu podano na tabliczce znamionowej

Informacje i dokumenty dotyczace dopuszczen: www.endress.com/deviceviewer -
(wprowadzi¢ numer seryjny)

3.4 Transport i sktadowanie

Nalezy przestrzegac nastepujgcych zalecen:

= Podczas transportu i sktadowania przyrzad musi by¢ opakowany w sposéb zapewniajgcy
ochrone przed uderzeniami. Najlepsze zabezpieczenie stanowi oryginalne opakowanie.

= Dopuszczalny zakres temperatur: 40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F); w warunkach skrajnych
przyrzad mozna sktadowac przez ograniczony czas (maksymalnie 48 godzin).

4 Warunki pracy: montaz

4.1 Wymagania montazowe

NOTYFIKACJA

Praca w wysokich temperaturach powoduje skrocenie okresu eksploatacji wyswietlacza.
» Aby unikna¢ gromadzenia sie ciepta, nalezy zapewni¢ odpowiednie chtodzenie przyrzadu.
» Nie eksploatowac przyrzadu w temperaturach bliskich gérnej temperatury graniczne;j.

Przetwornik procesowy jest przeznaczony do zabudowy na szynie DIN (TH35 wg PN-EN
60715). Podtgczenia i wyjscia znajduja sie od gory oraz od spodu przyrzadu. Wejscia znajduja
sie od géry, natomiast wyjscia oraz przytacza zasilania znajdujg sie od spodu przyrzadu.
Przewody sg podtgczane do numerowanych zaciskéw.

Zakres temperatur pracy:

Wersja przeznaczona do pracy w strefie niezagrozonej/zagrozonej wybuchem:
-20...60°C (-4 ... 140°F)

Wersja z dopuszczeniem UL: =20 ... 50 °C (-4 ... 122 °F)

4.1.1 Pozycja pracy

Pionowa lub pozioma.

4.2 Wymiary

Szerokos¢ przyrzadu: 45 mm (1,77 in).

= Gleboko$¢ maksymalna wraz z uchwytem na szyne DIN 118 mm (4,65 in).
= Wysoko$¢ maksymalna wraz z zaciskami: 115 mm (4,53 in).

= Szeroko$¢ obudowy: 45 mm (1,77 in).

Endress+Hauser 7



RMA42

Warunki pracy: montaz
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RMA42 Podlgczenie elektryczne

1. Przesuna¢ gorny uchwyt szyny DIN do oporu w gére, a dolny uchwyt szyny DIN do oporu
w dét.

2. Zamontowac obudowe przetwornika na szynie DIN od przodu.

Przesung¢ oba uchwyty szyny DIN z powrotem az do zatrzasniecia na szynie DIN.

Aby zdemontowac przyrzad, nalezy wcisng¢ uchwyty szyny DIN w gére lub w dét (patrz 1.) i
zdjac przyrzad z szyny. Mozna réwniez wcisna¢ tylko jeden z uchwytéw szyny DIN, a nastepnie
odchyli¢ urzadzenie i zdjac¢ je z szyny.

4.4 Kontrola po wykonaniu montazu

= Czy uchwyt szyny DIN zostat zatrzasniety?

= Czy przyrzad zostat odpowiednio zamontowany na szynie DIN?

= Czy wszystkie zaciski ztgcza wtykowego sg poprawnie podtgczone?

= Czy w miejscu montazu temperatura nie przekracza wartosci granicznych - 77

5 Podlaczenie elektryczne

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenistwo! Napiecie elektryczne!

» Podtaczenie elektryczne przyrzagdu mozna wykonywac wytgcznie przy wytgczonym
zasilaniu.

» Przed wykonaniem jakichkolwiek podtgczen nalezy wykonaé podtgczenie uziemienia
ochronnego. Przerwa w przewodzie uziemienia ochronnego moze stanowié¢ zagrozenie
bezpieczenstwa.

» Przed uruchomieniem przyrzadu nalezy poréwnac napiecie zasilania z danymi na tabliczce
znamionowe;j.

» Podczas montazu na obiekcie nalezy zastosowaé¢ odpowiedni wytgcznik zasilania.
Wrytgcznik ten powinien by¢ zainstalowany w poblizu przyrzadu (tfatwo dostepny) i
oznakowany jako gtéwny wytgcznik zasilania.

» W obwodzie zasilania wymagana jest instalacja zabezpieczenia nadmiarowo-prgdowego
(prad znamionowy < 10 A).

ﬂ s Przestrzegac oznaczen zaciskow podanych na schemacie podlgczen elektrycznych
znajdujacym sie na bocznej Sciance przyrzadu.
= Dozwolone jest podtgczenie bardzo niskiego napiecia bezpiecznego i napiecia
niebezpiecznego dotykowego do obwodu tego samego przekaznika.

5.1 Podlaczenie elektryczne

Whbudowany zasilacz petli prgdowej stuzy do zasilania przyrzagdéw podtgczonych do kazdego z
wejsc. Zasilacz ten jest przeznaczony gtéwnie do zasilania 2-przewodowych czujnikow i jest
izolowany galwanicznie od uktadu pomiarowego i wyjscé.

Endress+Hauser 9



Podtaczenie elektryczne
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ﬂ Jesli w przypadku dtugich linii sygnatowych spodziewane sa silne zaktécenia o

nieustalonym przebiegu, przed przetwornikiem procesowym zaleca sie podtgczenie
ogranicznika przepiec.

5.1.1 Przeglad mozliwych wariantéw podtaczenia wyswietlacza procesowego
Schemat zacisk6w wejs¢ analogowych, kanat 1 i 2 (opcja)
[t 6]15] o [28]27] 28] 25]
5 5
|14|13|12|11| |24|23|22|21|
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10
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RMA42 Podlgczenie elektryczne

Podlaczenie zasilacza petli pradowej

2-przewodowe 4-przewodowe
+ —
1 - 0/4...20 mA | |
- +
x8 x8
x4 x2 | x1 x4 x2 | x1
A0011925 A0011926

Podlaczenie wejscia analogowego

Termometr rezystancyjny 2-przewodowy Termometr rezystancyjny 3- Termometr rezystancyjny 4-

przewodowy przewodowy
x8 | X7 |x6 | x5

x8 | X7 | x6 | x5 x8 | X7 | x6 | x5

x4 x2

4 X2 x4 X2
N x
A0011917 N ~

:

A0011918 A0011919
Termopara U<1lv u>1v
- +
- +
-+ -_—
x8 | x7
x8 | x7 x8
x3
A0011920
A0011921
A0011922
Prad

A0011923
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Podtaczenie elektryczne RMA42

Na schemacie pokazano potozenie stykéw przekazZnikéw w przypadku przekroczenia wartosci
granicznej lub zaniku zasilania:

Podtaczenie przekaznikéw (opcjonalnych)

Przekaznik 1 Przekaznik 2

]

A0011801 A0011802

Podlaczenie wyjscia analogowego

Wryjscie analogowe 1 Wryjscie analogowe 2 (opcjonalne)
+ - + -
|| forgore ooz |
A0011803 A0011804

Podtgczenie wyjscia binarnego

Wyjscie binarne/typu otwarty kolektor

/X

+ p—
oriorg] | |

A0011806

Podiaczenie zasilania

24 ...230V AC/DC (-20 % / +10 %) 50/60 Hz

ELH? EN/-?

A0011805
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RMA42 Podlgczenie elektryczne

Interfejsy

Interfejs do konfiguracji za pomoca oprogramowania narzedziowego zainstalowanego na komputerze PC

A0012418

Gniazda podigczeniowe HART®
&' OO
CH2

Zaciski HART® sg podiaczone do rezystora wbudowanego w zasilacz petli pradowej.

Wejscie pradowe nie jest podtgczone wewnetrznie. Jesli zasilacz przetwornika nie jest
uzywany, do petli pradowej 4 ... 20 mA nalezy podigczy¢ zewnetrzny rezystor HART®.

A0012403

A0029250

3 Schemat podtqczeri gniazd HART®
1 Wejscie prgdowe

2 Gniazda podigczeniowe HART®

3 Zasilacz petli prgdowej

4  Konwerter A/C

5.2 Kontrola po wykonaniu podiaczen elektrycznych

Stan przyrzadu i specyfikacje Uwagi
Czy przewody lub przyrzad nie sa uszkodzone? Kontrola wzrokowa
Podtaczenie elektryczne Uwagi

Czy napiecie zasilania jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej? 24 ...230V AC/DC (-20%/+10%)
50/60 Hz
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Obstuga RMA42

Czy wszystkie zaciski sa poprawnie podtgczone do odpowiednich gniazd? Czy -
oznaczenie poszczegdlnych zaciskow jest poprawne?

Czy zamontowane przewody sg odpowiednio zabezpieczone przed -
nadmiernym zginaniem lub odksztatceniem?

Czy przewdd zasilajacy oraz przewody sygnatowe sg poprawnie podtgczone? Patrz schemat podtaczen na obudowie
przyrzadu.

6 Obstuga

Prosta koncepcja obstugi umozliwia pelne skonfigurowanie i uruchomienie funkcji przyrzadu
bez postugiwania sie dodatkowg dokumentacja.

Oprogramowanie obstugowe FieldCare pozwala na szybka i wygodna konfiguracje przyrzadu.
Wyswietlane sg krotkie wyjasnienia tekstowe (pomoc) zawierajgce informacje o
poszczegblnych parametrach.

6.1 Elementy obstugi

6.1.1 Obstuga lokalna
Do obstugi przyrzadu stuzg trzy przyciski z przodu obudowy

= Otwarcie menu konfiguracji
= Potwierdzenie wprowadzenia
= Wybér parametru lub menu podrzednego

W menu konfiguracji:
B = Przewijanie krok po kroku parametréw/opcji menu/znakéw

= Zmiana warto$ci wybranego parametru (zwiekszenie lub zmniejszenie)

Poza menu konfiguracji:
Wyswietlanie aktywnych i obliczanych kanatéw, jak réwniez warto$ci min. i maks. dla tych kanatow.

W kazdej chwili mozna wyj$¢ z menu/menu podrzednego, wybierajac opcje "x Back' znajdujaca
sie na koncu kazdego menu.

Aby wyjs¢ z menu konfiguracji bez zapisywania zmian, nalezy réwnocze$nie wcisng¢ i
przytrzymac przyciski "-"i "+'przez co najmniej 3 s.

14 Endress+Hauser



RMA42 Obstuga

6.1.2 Konfiguracja za pomocg oprogramowania narzedziowego poprzez interfejs
serwisowy
A\ PRZESTROGA

Nieokreslony stan wyjs$¢ i przekaznikéw podczas konfiguracji urzadzenia za pomoca
oprogramowania konfiguracyjnego
» Konfiguracja przyrzadu podczas pomiaréw jest zabroniona.

W celu konfiguracji przyrzadu za pomocg oprogramowania FieldCare Device Setup nalezy go
podiaczy¢ do komputera. Do tego celu potrzebny jest specjalny adapter, np. Commubox
FXA291.

Instalowanie sterownika komunikacyjnego DTM w oprogramowaniu FieldCare

Przed rozpoczeciem konfiguracji przyrzadu, nalezy na komputerze zainstalowaé
oprogramowanie FieldCare Device Setup. Instrukcje instalacji podano w instrukeji obstugi
oprogramowania FieldCare.

Nastepnie nalezy zainstalowa¢ sterownik dla FieldCare zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Najpierw w oprogramowaniu FieldCare nalezy zainstalowa¢ sterownik urzgdzenia "CDI
DTMlibrary". Mozna go znalez¢ w menu "Endress+Hauser Device DTMs - Service /
Specific - CDI'w oprogramowaniu FieldCare.

2. Nastepnie nalezy zaktualizowac¢ katalog sterownikéw DTM w oprogramowaniu
FieldCare. Doda¢ nowo zainstalowane sterowniki DTM do katalogu DTM.

Instalowanie sterownika Windows dla TXU10/FXA291
Do instalacji sterownika Windows wymagane sg uprawnienia administratora. Procedura:

1. Podigczy¢ przyrzad do komputera uzywajac adaptera TXU10/FXA291.

L= Zostanie wykryte nowe urzgdzenie i otworzy sie asystent instalacji systemu
Windows.

2. W asystencie instalacji nie nalezy zezwala¢ na automatyczne wyszukiwanie
oprogramowania. W tym celu nalezy wybrac "No, not this time" i klikng¢ "Next".

3. W nastepnym oknie wybrac "Install software from a list or specific location" i klikng¢
"Next".

4. W nastepnym oknie klikng¢ 'Browse" i wybrac katalog, w ktorym znajduje sie sterownik
adaptera TXU10/FXA291.

L= Sterownik zostat zainstalowany.
Aby zakonczy¢ instalacje, nalezy klikng¢ "Finish".

Zostanie wykryte kolejne urzadzenie i ponownie uruchomi sie asystent instalacji
systemu Windows. Ponownie wybra¢ 'No, not this time" i klikngé "Next".

7. W nastepnym oknie wybrac¢ "Install software from a list or specific location" i klikng¢
"Next".

8. W nastepnym oknie klikng¢ 'Browse" i wybrac katalog, w ktorym znajduje sie sterownik
adaptera TXU10/FXA291.

L= Sterownik zostat zainstalowany.
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9. Aby zakonczy¢ instalacje, nalezy klikng¢ "Finish".

Instalacja sterownika adaptera interfejsu jest zakonczona. W menedzerze urzadzenn Windows
mozna sprawdzi¢, ktéry port COM zostat przypisany do adaptera.

Ustanowienie potaczenia
Procedura ustanowienia potgczenia z oprogramowaniem FieldCare:

1. Najpierw nalezy edytowaé makro potgczenia. W tym celu nalezy rozpoczg¢ nowy projekt
iw wyswietlonym oknie klikng¢ prawym przyciskiem myszy ikone "Service (CDI)
FXA291"i wybra¢ "Edit".

2. W nastepnym oknie, z prawej strony 'Serial Inteface', wybra¢ port COM, ktéry zostat
przypisany podczas instalacji sterownika Windows do adaptera TXU10/FXA291.
= Makro zostato skonfigurowane. Wybra¢ 'Finish".

3. Podwojnym kliknieciem uruchomié makro "Service (CDI) FXA291"i odpowiedzie¢ "Yes" na
kolejny monit.

-~ Podlgczone urzadzenie zostanie wyszukane i automatycznie otwarty zostanie
odpowiedni sterownik DTM. Rozpoczyna sie konfiguracja online.

Wykona¢ pozostate czynnosci konfiguracyjne przyrzadu zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.
Cate menu konfiguracyjne i wszystkie parametry wymienione w instrukeji obstugi sg réwniez
dostepne w oprogramowaniu FieldCare Device Setup.

Generalnie, za pomocg oprogramowania FieldCare z zainstalowanym sterownikiem DTM
mozna zmieni¢ parametry konfiguracyjne nawet przy aktywnej blokadzie dostepu.

Jesli zachodzi konieczno$¢ rozszerzania ochrony kodem na oprogramowanie, woéwczas
funkcje te nalezy uaktywni¢ w rozszerzonej konfiguracji przyrzadu.

W tym celu wybraé: Menu - Setup / Expert - System - Overfill protect > German WHG
i zatwierdzic.
6.2 Wyswietlacz i wskaznik statusu przyrzadu / kontrolka LED

Przetwornik procesowy posiada podswietlany wyswietlacz ciektokrystaliczny, ktéry sktada sie
z dwéch czesci. W czesci znakowej wyswietlane sg wartosci mierzone na kanale pomiarowym
oraz dodatkowe informacje i alarmy.

W drugiej czesci - matrycy punktowej w trybie wyswietlacza wysSwietlane sg dodatkowe
informacje, takie jak nazwa kanatu (TAG), jednostka lub wskaznik stupkowy (bargraf). W tej
czesci wyswietlacza podczas pracy wyswietlany jest tekst w jezyku angielskim.

Parametry konfiguracyjne wyswietlacza opisano szczegétowo w rozdziale "Konfiguracja
przyrzadu', w instrukeji obstugi.
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Wyswietlacz i elementy obstugi przetwornika procesowego

Gniazda podtgczeniowe HART®

Wyswietlacz

Przyciski obstugi

Gniazdo podigczeniowe interfejsu PC

Zielona kontrolka LED; swieci si¢ = zasilanie wigczone
Czerwona kontrolka LED; swieci sie = btgd/alarm

Z6tta kontrolka LED; $wieci sie = wigczony przekaznik 1
Z6tta kontrolka LED; $wieci sie = wigczony przekaznik 2

4 6

n

A0011765

Wyswietlacz przetwornika procesowego

Wskaznik kanatu: 1: wejscie analogowe 1; 2: wejscie analogowe 2; 1M: wartosé obliczona 1; 2M:
wartos¢ obliczona 2

Wskazanie wartosci mierzonej

Wyswietlacz matrycowo-punktowy do wyswietlania nazwy kanatu (TAG), jednostki lub wskaznika
stupkowego

Wskazania wartosci granicznych na wskazniku stupkowym

Wskaznik "Operation locked"

Wskaznik wartosci minimalnej/maksymalnej

W przypadku btedu przyrzad naprzemiennie wyswietla komunikat btedu i kanat, patrz
rozdziaty 'Diagnostyka urzadzenia, ..." oraz "Wykrywanie i usuwanie usterek’, w instrukcji
obstugi.
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6.3 Ikony

6.3.1 Ikony na wyswietlaczu

5 Przyrzad jest zablokowany/blokada obstugi; brak mozliwosci zmiany parametréw konfiguracyjnych,
mozna modyfikowac parametry wyswietlacza.
1 Kanat 1 (Analogin 1)
2 Kanat 2 (Analog in 2)
1M Pierwsza warto$¢ obliczona (Calc value 1)
2M Druga warto$¢ obliczona (Calc value 2)
Max Warto$¢ maksymalna/warto$¢ wskaznika maksimum wyswietlanego kanatu
Min Warto$¢ minimalna/wartos¢ wskaznika minimum wy$wietlanego kanatu
W przypadku btedu:
Wyswietlacz pokazuje: ===== , warto$¢ mierzona nie jest wyswietlana
Przekroczenie zakresu w gore/w dot: == ===

ﬂ W czescl matrycy punktowej wyswietlany jest btagd oraz identyfikator kanatu (TAG).

6.3.2 Ikony w trybie edycji

Dostepne sg nastepujace znaki, ktére mozna wprowadzac w tekscie:

¢ ’ ¢ TG 63 Gk G G\ GQL T €01 &Py dmyr k9 63 & 6 &3 k|3 49 &1 by Gt G by Gfr é\?
0-9, ‘@z, "A-Z, "+, "=, N R, 2, 3, L)

« 1

Dla warto$ci numerycznych dostepne sg cyfry "0-9"i kropka dziesietna.
Dodatkowo w trybie edycji uzywane sg nastepujace ikony:

Ikona konfiguracji

Ikona konfiguracji ustawient menu Expert

Ikona diagnostyki

Zatwierdzenie wprowadzonego tekstu.
Po wybraniu tego symbolu wpisany tekst jest zatwierdzany w miejscu okreslonym przez uzytkownika, a
tryb edycji jest zamykany.

Odrzucenie wprowadzonego tekstu.
Po wybraniu tej ikony wpisany tekst jest odrzucany i tryb edycji jest zamykany. Tekst wprowadzony
poprzednio nie ulega zmianie.

Przejscie o jedng pozycje w lewo.
Po wybraniu tej ikony kursor przesunie sie o jedng pozycje w lewo.

+ X 5 A0
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}‘_ Kasowanie wsteczne.
Po wybraniu tej ikony kasowany jest znak na lewo od kursora.

c Kasowanie catosci.
Po wybraniu tej ikony caty wprowadzony tekst jest kasowany.

6.4 Konfiguracja przyrzadu

Szczegoétowe informacje na temat konfiguracji przyrzagdu podano w instrukcji obstugi.
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